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321139-2026 - Zadavani

Némecko — Jidla pro Skoly — Rahmenvereinbarung-Lieferung von Mittagsverpflegung fiir Schulen
und Kindertageseinrichtungen der Stadt Kiinzelsau (Cook & Freeze)

OJ S 90/2026 11/05/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Dodavky

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Stadt Kunzelsau- Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@kuenzelsau.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Rahmenvereinbarung-Lieferung von Mittagsverpflegung fur Schulen und
Kindertageseinrichtungen der Stadt Kiinzelsau (Cook & Freeze)
Popis: Lieferung von Mittagsverpflegung fur Schulen und Kindertageseinrichtungen der Stadt
Kinzelsau (Cook & Freeze)
Identifikator fizeni: 41135¢80-86e9-4efb-8fd5-076f71cb9a7c
Interni identifikator: SKUENZ-2026-1504
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 15894210 Jidla pro Skoly
Dalsi klasifikace (cpv): 15894300 Pfipravené pokrmy

2.1.2. Misto plnéni
Obec: Klinzelsau
PSC: 74653
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: Zuganglichkeit zu Informationen im Vergabeverfahren: Bereitstellung der
Vergabeunterlagen - Die Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch Uber die
Vergabeplattform bereitgestellt. Registrierung, Nutzung bestimmter Software - Bei einer
Beteiligung am Vergabeverfahren muss eine eindeutige Bieterbezeichnung sowie eine
elektronischen Adresse (Registrierung) angegeben werden. Die Registrierung hat tber das
Vergabeportal zu erfolgen. - Fir die Rechtzeitigkeit der Registrierung, die Nutzung der
Software (Al BIETERCOCKPIT) bei Angebotsabgabe und Abgabe von sonstigen Erklarungen
etc. ist der Bewerber/Bieter verantwortlich. Abrufung von Informationen, Zugang von
Informationen - Der Bewerber/Bieter ist flr die Abrufung der bereitgestellten zusatzlichen
Informationen (z.B. Antworten auf Bewerber- bzw. Bieterfragen), die sich aus dem
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Vergabeverfahren ergeben, eigenstandig verantwortlich. Eine gesonderte Bekanntmachung
erfolgt - soweit nicht gesetzlich oder im Rahmen der Vergabeverfahrensordnungen
vorgeschrieben - nicht mehr. Gleiches gilt fur etwaige Aufforderungen, Mitteilungen oder
sonstigen Erklarungen gegeniber dem Bewerber/ Bieter. - Mitteilungen an den Bewerber
/Bieter, die Uber die Vergabeplattform an den Bewerber/Bieter Ubermittelt werden, gelten mit
der Bereitstellung auf der Vergabeplattform im Bereich des Bewerbers/Bieters als abgesendet.
- Der Bewerber/Bieter ist verpflichtet, seinen Account auf der Vergabeplattform auf den
Zugang von Informationen jeglicher Art hin zu kontrollieren. Mitteilungen an den Bewerber
[Bieter (einschlieRlich Mitteilungen nach § 134 GWB) werden Uber das Bewerber-
/Bieterpostfach der Vergabeplattform bereitgestellt. Das Bewerber-/Bieterpostfach der
Vergabeplattform hat die Funktion eines (elektronischen) Briefkastens. Mit Bereitstellung der
Mitteilung im Bieterpostfach auf der Vergabeplattform gehen die Mitteilungen dem Bewerber
/Bieter zu. Der Bewerber/Bieter ist fur die Kontrolle des Bewerber-/Bieterpostfachs der
Vergabeplattform eigenverantwortlich zustandig. Der Bewerber/Bieter hat unabhangig vom
Zugang zusatzlicher Nachrichten Uber einen Posteingang im Bewerber-/Bieterpostfach dieses
selbstandig auf das Vorhandensein von Mitteilungen zu kontrollieren. Verwendung der
Vergabeplattform, technische Anforderungen, Verwendung technischer Mittel,
Verantwortlichkeiten der Benutzung - Der Bewerber/Bieter ist fur die Eignung der von ihm
verwendeten technischen Mittel verantwortlich. - Der Bewerber/Bieter ist fur den rechtzeitigen,
vollstandigen und fristgemalen Zugang seiner Erklarungen verantwortlich. Der Bewerber
/Bieter tragt damit grundsatzlich das Ubermittlungsrisiko, es sei denn, dass der Bewerber
/Bieter die unvollstéandige oder verspatete Ubermittlung nicht zu vertreten hat. Der Nachweis
obliegt dem Bewerber/Bieter. - Der Bewerber/Bieter hat die technischen Hinweise des
Vergabeplattformbetreibers zu beachten, zu berlcksichtigen und einzuhalten. Notfalls hat sich
der Bewerber/Bieter rechtzeitig mit dem technischen Support des Betreibers der
Vergabeplattform in Verbindung zu setzen. - Der Bewerber/Bieter wird darauf hingewiesen,
dass die maximale Dateimenge des Angebots 300 MB betragt. - Der Bewerber/Bieter hat die
Systemvoraussetzungen flr die ordnungsgemale Verwendung der Vergabeplattform,
insbesondere der Down- und Uploadfunktionen und der sonstigen Anwendungen der
verwendeten Vergabeplattform sowie die weiteren Nutzungsbedingungen des Betreibers der
Vergabeplattform zu beachten und einzuhalten. - Der Bewerber/Bieter hat sich rechtzeitig vor
dem Hochladen von Unterlagen - insbesondere bei fristgebundenen Erklarungen - zu
vergewissern, dass eine von Seiten des Bewerbers/ Bieters ungestérte Ubermittlung der
Erklarungen moglich ist, dazu gehort u.a. die Beachtung der Vorgaben zur Beschrankung der
maximalen Gesamtdateimenge und der Folgen bei einer Uberschreitung sowie der
rechtzeitige Beginn mit der Ubermittlung.

Pravni zaklad:

Smérnice 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpisa: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Korupce: Bietergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.
Ugast na zloginném spol&eni: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fiir jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft zu erbringen.
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Dohody s jinymi hospodaFskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostiedi:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Prani penéz nebo financovani terorismu: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Podvody: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Bietergemeinschaften haben die Nachweise
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Platebni neschopnost: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Majetek spravuje likvidator: Bietergemeinschaften haben die Nachweise flur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Stiet zajmu souvisejici s UCasti v zadavacim fizeni: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Vazné profesni pochybeni: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

PredCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich pfedpisu: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fiur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Rahmenvereinbarung-Lieferung von Mittagsverpflegung fur Schulen und
Kindertageseinrichtungen der Stadt Klinzelsau (Cook & Freeze)
Popis: Die Beschaffung umfasst die Belieferung der in der Leistungsbeschreibung genannten
Schulen und Kindertageseinrichtungen mit regenerierfahigen Mittagsmahlzeiten im Rahmen
einer Kaltbelieferung im Cook & Freeze-Verfahren bis zu den jeweiligen Ubergabepunkten der
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Einrichtungen. Die Mittagsversorgung ist an allen Betriebstagen der Schulen und
Kindertageseinrichtungen wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sicherzustellen.
Interni identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 15894210 Jidla pro Skoly
DalSi klasifikace (cpv): 15894300 Pfipravené pokrmy
Moznosti:
Popis moznosti: Die Auftraggeberin ist berechtigt, den Vertrag zweimal um jeweils ein
weiteres Jahr zu verlangern (Verlangerungsoption). Die Verlangerung erfolgt durch Erklarung
der Auftraggeberin gegeniber dem Auftragnehmer in Textform spatestens sechs (6) Monate
vor Ablauf der jeweiligen Vertragslaufzeit. Die maximale Vertragslaufzeit betragt vier Jahre.

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Stuttgarter Stralle 7
Obec: Kinzelsau
PSC: 74653
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 15/10/2026
Datum konce trvani: 14/10/2030

5.1.4. Obnoveni
Maximalni pocCet obnoveni: 2

5.1.6. Obecné informace
Jedna se o opakujici se zadavaci Fizeni
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(l povérenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt verejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkt EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Opatfeni pro zajisténi kvality
Popis vybérového kritéria: Der Auftragnehmer muss zu jeder Zeit ein hygienisch einwandfreies
und ordentliches Produkt gewahrleisten kdnnen. Sofern eine gesetzliche Verpflichtung fur den
Aufragnehmer besteht, wird von der Auftraggeberin eine EU-Zulassung gem. 853/2004
gefordert. Die Ruckverfolgbarkeit aller Lebensmittel in allen Produktions-, Verarbeitungs- und
Vertriebsstufen ist sicherzustellen. Von allen Produkten mussen Ruckstellproben genommen
werden, die mind. zwei Wochen sachgemal aufzubewahren sind (bei -18°C). Da die
Inkubationszeit bei einigen gastroenteriti-schen Erkrankungen (Magen- und Darm-Erkrankung)
eine Woche oder auch mehr betragen kann, ist eine Rickstellprobe von zwei Wochen
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gefordert. Die Dokumentationen sind auf Anforderung der Auftraggeberin vorzulegen. Es muss
eine Fachfirma mit regelmafRigen mikrobiologischen Kontrollen beauftragt werden (mind. Zwei

(2) Untersuchungen pro Jahr). Die Kosten fur die mikrobiologischen Kontrollen sind durch den

Auftragnehmer zu tragen.

Kritérium: Rizeni dodavatelskych fetézc

Popis vybérového kritéria: Verwendung durfen nur Produkte finden, die nicht durch
ausbeuterische und schadliche Kinderarbeit im Sinne der ILO-Konvention Nr. 182 hergestellt
sind. International gehandelte Lebensmittel aus Asien, Afrika oder Mittel- und Sidamerika
mussen aus "fairem Handel" stammen, oder vergleichbare soziale und dkologische Standards
erfullen. Folgende Produkte, die auRerhalb der Europaischen Union hergestellt und
weiterverarbeitet wurden, sind nur zu verwenden, wenn diese Produkte den sozialen und
Okologischen Anforderungen des Fairen Handels entsprechen: -Kakao und kakaohaltige
Produkte -Rohrzucker -Reis (auflter Rundkorn) Soweit diese Produkte oder Teile davon zum
Einsatz kommen, ist am Ende des Vertragsjahres (oder auf Nachfrage) durch Vorlage von
Lieferscheinen und Rechnungen nachzuweisen, dass diese Produkte die Anforderungen des
Fairtrade-Sigels erfullen. Gleichwertige Siegel sind das "Fair for Life"-Siegel, "Naturland-Fair"-
Siegel und die Mitgliedschaft in der World Fair Trade Organisation (WFTO).

Kritérium: Certifikaty od institutl pro kontrolu kvality

Popis vybérového kritéria: Der Auftragnehmer muss zu jeder Zeit ein hygienisch einwandfreies
und ordentliches Produkt gewahrleisten kdnnen. Sofern eine gesetzliche Verpflichtung fur den
Aufragnehmer besteht, wird von der Auftraggeberin eine EU-Zulassung gem. 853/2004
gefordert. Die Ruckverfolgbarkeit aller Lebensmittel in allen Produktions-, Verarbeitungs- und
Vertriebsstufen ist sicherzustellen. Von allen Produkten mussen Ruckstellproben genommen
werden, die mind. zwei Wochen sachgemal aufzubewahren sind (bei -18°C). Da die
Inkubationszeit bei einigen gastroenteritischen Erkrankungen (Magen- und Darm-Erkrankung)
eine Woche oder auch mehr betragen kann, ist eine Rickstellprobe von zwei Wochen
gefordert. Die Dokumentationen sind auf Anforderung der Auftraggeberin vorzulegen. Es muss
eine Fachfirma mit regelmafRigen mikrobiologischen Kontrollen beauftragt werden (mind. Zwei
(2) Untersuchungen pro Jahr). Die Kosten fur die mikrobiologischen Kontrollen sind durch den
Auftragnehmer zu tragen.

Kritérium: Reference na urcité dodavky

Popis vybérového kritéria: Vorlage von mindestens drei Referenzen Uber die Belieferung von
Schulen und/oder Kindertageseinrichtungen mit Mittagsverpflegung (Cook & Freeze, oder
vergleichbares Verpflegungssystem), erbracht innerhalb der letzten drei Jahre (frihestens ab
dem 01.01.2023 oder 01.01.2022 falls erforderlich).

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti

Popis vybérového kritéria: Der Auftragnehmer hat wahrend der Laufzeit des Vertrages eine
Haftpflichtversicherung, die seine Haftung und alle brancheniblichen Risiken abdeckt,
abzuschlieffen und aufrechtzuerhalten. Dies umfasst insbesondere eine Betriebs- und
Produkthaftpflichtversicherung, sowie eine Umwelthaftpflicht-Versicherung. Die erforderliche
Deckungssumme betragt mindestens 2 Mio. EUR je Schadenfall (p.a. 2-fach maximiert) fur
Personenschaden und mindestens 1 Mio. EUR flr Sachschaden. Sonstige
Vermogensschaden mussen bis mindestens 100.000 EUR mitversichert sein.

Kritérium: Celkovy roCni obrat
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Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung tber den Jahresumsatz in den vergangenen drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren einschliel3lich des Jahresumsatzes mit vergleichbaren
Leistungen.

Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung
wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢ Eigenerklarung:
Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform, Kommunikationsdaten,
Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl. Organigramm/Darstellung
Unternehmensstruktur « Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der Ingenieurkammer, IHK, HWK,
Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB, GnR, PR, VR) Bewerber, die
ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland haben, haben vergleichbare
Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche Ubersetzungen in deutscher
Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgrinden nicht Gber vorgenannte Unterlagen
bzw. Erklarungen verfugen (z.B. mangels Eintragungspflicht), haben vergleichbare Nachweise
zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsaustbung vorzulegen und/oder durch eine
Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende Eintragungspflichten nicht bestehen.
Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
zu erbringen.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Naklady
Jméno/nazev: Preis
Popis: 100%
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichzZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19d671bbfdd-11b1486e7cf0e699
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.vergabe24.de/

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://www.vergabe24.de/
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice neZ jednu nabidku: Povolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 62 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Nachforderung erfolgt gemaR § 56 VgV. Preisangaben sowie Anderungen an
den Angebotsunterlagen sind von der Nachforderung ausgeschlossen.
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Informace o verejném otvirani nabidek:

Datum otevieni: 09/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as, stfedoevropsky
letni Cas

Misto: Erfolgt elektronisch.

Dalsi informace: Bieter sind nicht zugelassen.

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda bez obnoveni soutéze
Maximalni pocet ucastniku: 1
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. DalSi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer Baden-W(irttemberg
Informace o lhatach pro prezkum: Es wird auf §§ 155 ff. GWB und insbesondere auf das
grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Riige hingewiesen. Der Auftraggeber weist ferner
ausdrucklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen Rige
ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter Nachprifungsantrag unzulassig ist,
wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). § 160 Einleitung, Antrag
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-W(rttemberg,
abrufbar unter: https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung 1
/Referat_15/_DocumentLi... wird hingewiesen.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Stadt Kiinzelsau- Zentrale
Vergabestelle
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrh(i na pfezkum: Stadt Kiinzelsau -
Zentrale Vergabestelle
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Organizace pfijimajici Zadosti o u€ast: Stadt Kinzelsau- Zentrale Vergabestelle

8. Organizace

8.1.

8.1.

8.1.

321139-2026

ORG-7001

Oficialni nazev: Stadt Kuinzelsau- Zentrale Vergabestelle
Registracni Cislo: 08126046

Postovni adresa: Stuttgarter Stralle 7

Obec: Kinzelsau

PSC: 74653

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Zemé: Némecko

Kontaktni misto: Zentrale Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@kuenzelsau.de

Telefon: +49 7940 129 125

Internetova adresa: https://www.kuenzelsau.de

Profil kupujiciho: https://www.kuenzelsau.de

Ulohy této organizace:

Kupuijici

Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

ORG-7004

Oficialni nazev: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Registracni Cislo: DE811469974

Postovni adresa: Kapellenstralie 17

Obec: Karlstruhe

PSC: 76131

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +49 7219268730

Fax: +497219263985

Internetova adresa: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

ORG-7005

Oficialni nazev: Stadt Kiinzelsau - Zentrale Vergabestelle
Registracni Cislo: DE 146278319

Postovni adresa: Kinzelsau

Obec: 08126046

PSC: Deutschland

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabestelle@kuenzelsau.de

Telefon: +497940129125

Internetova adresa: https://kuenzelsau.de/

Ulohy této organizace:

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum
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8.1. ORG-7006
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: cb170ada-3677-424c-82a7-74ad2d317750 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 07/05/2026 16:19:20 (UTC+02:00) vychodoevropsky cas,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 321139-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 90/2026

Datum zvefejnéni: 11/05/2026
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